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¥ Mittenie (Regicns sociale, citld, siato)
Expiditeur {(nom,adresse,pays)}

MAGNA PT S.p.a.

Via del ciclaminl, 4

1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befrdarung unleniegt trotz siner
gegenteiligsn Abmachung dan Bestim-
mungen des Ubereinkammens Gbar dan
Befdrdsrungsvertreg im Internationsion

2 Destinatario (Ragione sociale, citid, stato)
Daestinatare (nom,adrozse, pays)

Renault Cergy COPR
Sarvice 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporiators (Ragione sociale, ciltd, stalo)
Transporteur (nom,adresss,pays)

WABERER

CMR

Ca transport est soumis, nonobstant
iAo clause contrat de transpart
international de marchandises

par route (CMR) Sirafenplterverkehrs (CMR)

3 Luoge previsto per la consegna della merce

Lisy prévu powr ia livrasion da la marchandise

1 7 Trupodnlod successivoli {(Ragione sociale, citta, siaio)

OntiLisy IDEM

iand/Pays

4 Luogo e daia delia press in carico dela merce
Lisu ot date de Ia prise an charge de la marchandise

ornien  MODUGNO

Tolx Iy R

LandPays [TALY

1 8 Riserve a ossarvazioni del trasportalore

DatumDale  19.04.2029

Réservos e chisarvations des ranspoiteurs

& Documenti allegati

Documents annexés
Delivery nota: 4042839-4042940-4042941-4042942-4042044-
4042945-4042946-4042947-4042948-4042943-4042950-
4042951.4042652

)

{Firma @ timbro del miltenie) h

{Signature ef timbre de L'éxpediteur)

22 MAGNA PT S.p.2.- VIA DEI GICLAMINI, 4 2;’: . IHPSS 61 sm
rma
1-70026 MODUGNO - BARI & [g,m;m';gm e o

]

{Firma & limbro dal destinataric)
(Signalure et imbre du destinatairs)

T 'y c
; cc::'l;‘s gnl s TN del colll 8 Imballaggio 9 Descrizions 1 1 Peso iordo kg, 1 2 Voluma m3
320100998R eardborad transmission 4pcs Poids bt kg Cubage m3
MAM
310321408R 2 suro-paliet 12080 128 pes
J0IZ0TBER 4 paliet 80760 32pes
320820716R 1 carton bex 15 pes
J2082TTI0R 1 carisn box 18 pes
322031422R 2 carton boxes 40 pcs
305730808R 8 carton boxes 48 pos TOT.5500 kg
305TI8438R 2 carton boxes 12pes
322318858R 1 carton box 8 pcs
3325150380 1 carton box Specs
32201979TR 1 carton box Spes
32263807T9R 1 carton box 98 pcs
IB4433232R 1 carton box 26 pcs
UN-Nr. Kasss Ziter Buchstaba (ADR}
Un-No, Classe Chifire Letire {ADR .
. Absender Wihrung Emplinger
1 3 Istruzioni del mittarie 1 9 20 zahien vom: L expédileur Monnaie Le Destinataire
Instructions de {'expediteur ( formalités et autras) A paysr par.
Frachi
P113213605 ErmaGigunden
Réductions -
Zelschensumme
Boide
Zuschidge
Supgémoniy
Frais pecassvires
Sonsliges
Divers. *
Zu zahisnce Crassmi.
summal Tolalh payer
1 4 Reickerstatiung / Rembourssment
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d"sfimnchisssment 20 Convenzionl parlicolar / Conventions particulieres
Trasporio prepagsio / Franco
Trasporio d carico destinatariol Nor Franco : F CA
21 Completo a /Etabiiea MODUGNO amiie 19,04.2021 / 24 verca ricovita Data

Réceplion des marchandisss  Date

P Ab - i - -
2 5 An n 2ur Ermittiung der rung ik G ingen afellen- Expéditeur des palettes Palettan ~ Emptanger — Destinalaire des paieties
yon bis km An " Anzehl | Kein- Tausch Tausch An Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Paletle aleite
Gitterbox- Gliterbox.
Palaita Palelie
Einfach- Einfach-
Palstia Paisite
26 Vamgspm_@r des Frachiichrers
27 Amiliches Kernzsichan Nuizlast In kg Besléiigung  das Emgiingars BeslBlgung  des . Fahrers
Targs
motrics
Targa
fimorchia




